30 CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS - VARMINT .30 CALIBER
(0.308") 130GR SPIRE POINT 100/BOX

These streamlined Soft Point bullets allow for ultra flat trajectories. Match
grade jacket design provides maximum accuracy at all ranges. Explosive
espansion, even at low velocities.

Attributes

Name: VARMINT .30 CALIBER (0.308") 130GR SPIRE POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749003569

Mfr. No.: 3020

Ballistic Coefficient (G1): 0.295
Bullet Style: Soft Point (SP)
Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308

Grain: 130

Sectional Density: 0.196
Quantity: 100

Delivery weight: 0.885kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 53mm
Shipping length: 107mm

UPC: 090255230208

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur HORNADY 30 CALIBER
(0.310") SOFT POINT BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die HORNADY 30 Caliber (0.308") 130gr Soft Point Geschosse.
Diese Anleitung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsbewusst
verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie die Geschosse nur in dafiir vorgesehenen Waffen und unter Bertcksichtigung der
Herstelleranweisungen.

Halten Sie die Geschosse auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen und Sicherheitswarnungen iiber die EU Safety Gate
Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Achten Sie darauf, dass das Produkt keine sichtbaren Schaden aufweist, bevor Sie es verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend Sie
mit Munition arbeiten.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Ladeverfahren und materialien, um eine sichere Handhabung zu
gewabhrleisten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut bellftet ist, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort grindlich mit Wasser
abspilen.

Lagern Sie die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob lhre Waffe ordnungsgeméaB gewartet und in gutem Zustand ist.
Befolgen Sie die Anweisungen des Waffenherstellers zur Verwendung von Geschossen.

Laden Sie die Geschosse gemaR den empfohlenen Ladeanleitungen. Achten Sie auf die richtige
KalibergroBe (30 Caliber).

Testen Sie die Geschosse zunachst in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, um die Leistung zu
Uberprufen.

Nach dem SchieRen, reinigen Sie Ihre Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers, um eine optimale
Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie leere oder beschadigte Geschosse gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.
Bringen Sie leere Patronen und Geschosse zu einer zugelassenen Sammelstelle oder einem
Recyclingzentrum.

Stellen Sie sicher, dass alle Abfalle sicher verpackt sind, um Unfalle wahrend des Transports zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und Produkten wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder an die zustandige EUKontaktstelle. Weitere Details finden Sie auf der offiziellen Website oder

durch Kontaktaufnahme mit lhrem Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Verwenden Sie dieses Produkt
verantwortungsbewusst und befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for 30 CALIBER (0.310")
SOFT POINT BULLETS VARMINT .30 CALIBER
(0.308") 130GR SPIRE POINT

Introduction
Thank you for choosing the 30 Caliber Soft Point Bullets. This guide provides essential safety instructions to

ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the bullets to
avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding ammunition use and storage.
Regularly check for updates on product recalls and safety alerts through official channels.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only in firearms specifically designed for .30 caliber ammunition.

Inspect bullets for any damage or defects before use. Do not use damaged bullets.

Avoid exposure to moisture and extreme temperatures, as these conditions can affect performance.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded before handling bullets.
o Read the firearm’s manual for specific loading instructions.

2. Loading Bullets:

o Carefully insert the bullet into the chamber according to the firearm’s specifications.
o Ensure the bullet is seated correctly and securely.

3. Firing:

o Confirm that the shooting area is clear of people and obstacles.
o Aim at the target and squeeze the trigger gently.
o After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to check the target.

4, PostUse:

o After use, clean your firearm according to the manufacturer’s instructions.
o Store any remaining bullets in their original packaging to ensure safety.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

¢ Do not throw bullets in regular trash; contact local waste management for proper disposal methods.
¢ Ensure that all ammunition is stored safely until disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the 30 Caliber Soft Point Bullets, please consult
your local retailer or the manufacturer’s customer service.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience. Always
prioritize safety and adhere to local laws and regulations regarding ammunition use. Thank you for your
attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Hornady Varmint .30 Caliber (0.308") 130GR Soft
Point

Introduccion

Gracias por elegir las balas Hornady Varmint .30 Caliber (0.308") 130GR Soft Point. Este producto esta disefiado
para ofrecer un rendimiento superior en el tiro, pero es fundamental sequir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que este producto esté almacenado fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Utiliza siempre equipo de proteccidén personal, como gafas y protectores auditivos, al disparar.

Verifica siempre que el arma esté en condiciones adecuadas y que la municién sea compatible con tu
arma.

No utilices este producto si esta dafiado o ha sido modificado.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro o defectuoso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de peligros: Las balas pueden causar lesiones graves si no se manejan adecuadamente.

¢ Uso responsable: Solo utiliza estas balas en un entorno controlado y autorizado, como un campo de
tiro.

¢ Manejo seguro: Nunca apunte un arma a algo que no pretendas disparar. Mantén siempre el dedo fuera
del gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Revisiones periddicas: Inspecciona regularmente la municién y el equipo para detectar signos de
desgaste o dafo.

¢ Almacenamiento adecuado: Guarda las balas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o
llamas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion de la municion:

1. Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar la municion.
2. Inserta la bala en la recdmara siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
3. Verifica que la municién esté correctamente colocada y asegurada.

¢ Uso de la municion:

Coloca el arma en una posicién estable y segura.

Alinea tu objetivo y asegurate de que el drea detras del objetivo esté despejada.

Dispara siguiendo las practicas de tiro seguras y controladas.

Después de disparar, asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste
0 inspeccion.

PN

Instrucciones de Eliminacion

¢ No arrojes balas o municién en la basura comun.
¢ Lleva las balas no utilizadas o dafiadas a un centro de reciclaje de municiones o a un distribuidor
autorizado para su eliminacién segura.



e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, se recomienda contactar a un
profesional o a la tienda donde adquiriste el producto. También puedes consultar la plataforma de Safety Gate
de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Utiliza este producto de manera responsable y
mantente informado sobre las mejores practicas de seguridad.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow
HORNADY VARMINT .30 CALIBER (0.308") 130GR
SPIRE POINT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw HORNADY VARMINT .30 CALIBER (0.308") 130GR SPIRE POINT. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych jego prawidtowego stosowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami, aby zminimalizowac ryzyko zwigzane z uzywaniem pociskéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj pociskéw wytacznie w odpowiednich broni palnej, ktére sg zgodne z ich kalibrem.
Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.
Zawsze stosuj ochrone stuchu i wzroku podczas strzelania.

Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

Nie uzywaj pociskéw, ktére zostaty poddane dziataniu wilgoci lub innych niekorzystnych warunkéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed zatadowaniem pociskéw.

e Zawsze kieruj broft w bezpiecznym kierunku, nawet podczas tadowania.

¢ Nie strzelaj w kierunku ludzi, zwierzat ani w obszary zabudowane.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych strzelania i uzywania broni palne;.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw podczas strzelania, natychmiast zaprzestan uzywania
pociskdw i skontaktuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do strzelania:
o Sprawdz, czy bron jest odpowiednia do kalibru 30 Caliber (0.308").
o Upewnij sie, ze wszystkie czesci broni dziatajg poprawnie.
2. Zatadunek pociskéw:
o Otwdrz magazyn broni i umies¢ pocisk w odpowiednim miejscu.
o Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo umieszczony.
3. Strzelanie:
o Ustaw sie w stabilnej pozycji.
o Skontroluj otoczenie przed oddaniem strzatu.
o Oddaj strzat, trzymajgc bron w stabilny sposéb.
4. Po strzelaniu:
o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed jej odtozeniem.
o Sprawdz miejsce strzelania pod katem bezpieczehstwa.

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych pojemnikéw na $mieci.

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw
niebezpiecznych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji o odpowiedniej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych produktéw, prosimy o
kontakt z odpowiednimi organami w swoim kraju. Zachecamy do $ledzenia wszelkich aktualizacji dotyczgcych
przypomnien o produktach na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania pociskéw HORNADY VARMINT .30 CALIBER (0.308") 130GR SPIRE POINT jest
kluczowe. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz stosowanie sie do lokalnych przepiséw
dotyczacych broni palnej. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego strzelania.



Sakerhetsinstruktioner for 30 CALIBER (0.310")
SOFT POINT BULLETS HORNADY VARMINT

Introduktion

Tack for att du valt 30 CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS fran HORNADY. Dessa kulor ar utformade for att
ge hdg precision och effektivitet. Det ar viktigt att folja sakerhetsanvisningarna noggrant for att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar eller skjuter
med ammunition.

e Férvara ammunition pa en saker plats, oatkomlig fér barn och obehériga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i god skick och korrekt laddat innan anvandning.

F6lj alltid lokala lagar och foreskrifter angdende anvandning och férvaring av ammunition.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast dessa kulor i vapen som ar avsedda fér .30 kaliber ammunition.

e Undvik att anvanda ammunition som har synliga skador eller tecken pa korrosion.
Ladda alltid ammunitionen enligt tillverkarens instruktioner.

Undvik att skjuta mot harda ytor som kan orsaka rikoschetter.

Var medveten om din omgivning och sakerstall att ingen befinner sig i skottlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Kontrollera att vapnet ar avstangt och urkopplat innan du laddar ammunition.
e Ladda ammunitionen i vapnet enligt féljande steg:
1. Oppna vapnet och kontrollera att det &r tomt.
2. Placera en kula i hylsan och se till att den sitter ordentligt.
3. Stang vapnet och kontrollera att det ar korrekt Iast.
* Vid skjutning, hall vapnet stadigt och rikta det alltid bort fran dig och andra.
¢ Vid eventuell missfire, vanta minst 30 sekunder innan du kontrollerar vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera oanvand ammunition pa ett sakert satt enligt lokala foreskrifter.
e Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.
¢ Undvik att lamna ammunition eller dess férpackningar i naturen.

Kontaktinformation for vidare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala myndigheten eller en
auktoriserad aterférsaljare av ammunition.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av HORNADY 30
CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani strel 30 CALIBER
(0.310") SOFT POINT BULLETS HORNADY
VARMINT .30 CALIBER (0.308") 130GR SPIRE
POINT

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a manipulaci se stfelami 30 CALIBER
(0.310") SOFT POINT BULLETS HORNADY VARMINT a zajistuje, Ze jste informovani o vSech bezpecnostnich
pokynech a pravidlech. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢né pouzivani produktu a minimalizujete
riziko nehod.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy uchovavejte stfely mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze mate potrebné znalosti a dovednosti pro manipulaci se stfelami.
Pouzivejte pouze vhodné zbrané a prislusenstvi ur¢ené pro strely tohoto typu.
Zkontrolujte, zda nejsou stfely poskozené nebo vadné pfed jejich pouzitim.
Dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani strel.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi manipulaci se stfelami pouZzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nenf cilem.

Pred kazdym vystrelem se ujistéte, Ze je prostor kolem vas bezpecny.

V pfipadé nelspésného vystrelu nechte zbran v klidu a pockejte alespont 30 sekund pred jakymikoli
dalSimi akcemi.

Pokud dojde k nehodé nebo zranéni, okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

o Ujistéte se, ze mate spravny kalibr a typ strel pro vasi zbran.

Vlozte strelu do naboje podle pokynd vyrobce.

Zkontrolujte, zda je zbraf v dobrém stavu a spravné nabita.

Pouzivejte strely pouze na uréenych mistech a s odpovidajicimi bezpecnostnimi opatrenimi.
Po pouziti vzdy dikladné vycistéte zbran a spravné skladujte strely.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzité nebo poskozené strely likvidujte podle mistnich predpis o nebezpe¢ném odpadu.
¢ Nikdy nevyhazujte stfely do bézného odpadu nebo do ohné.
e Poradte se s odbornikem na likvidaci nebezpeénych materiald, pokud si nejste jisti spravnym postupem.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
vSechny potrebné detaily o produktu.

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné pouzivani strel 30 CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS
HORNADY VARMINT a pfispé&jete k ochrané sebe i ostatnich.
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